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SPRAVODAJ

31.12.2011

Oslava 40. jubilea

Bulharského kultirneho institltu v Bratislave

Dnha 8. decembra za pritomnosti veduceho tajomnika g
Ministerstva kultGry Bulharska, zastupcov Ministerstva
kultdry a Ministerstva zahranicnych veci Slovenska,
verejnych a §tatnych .
diplomatického zboru, Bulharov Zzijacich na Slovensku, | £
novinarov obcanov a priatelov institGtu, bola v galérii
Slovenského rozhlasu a televizie otvorena vystava
Posolstvo grafiky Statneho kultdrneho indtitatu pri
Ministerstve zahraniénych veci Bulharska, po c¢om
nasledoval koncert, na ktorom hrali mladi bulharski
talenty. Podujatia boli organizované pri prilezitosti oslav [
40. jubilea Bulharského kultdrneho institatu.

| s

slovenskych institaciri,

Slavnostnl ceremoéniu zahajila p. Margarita Ganeva,
Chargé d'Affaires Velvyslanectva Bulharskej republiky na ¥
Slovensku, ktora vo svojom prejave zdoraznila prinos |
Bulharského kultdrneho intititu pre rozvoj bulharsko- B
slovenskych kultlrnych vztahov a otvorila vystavu, na
ktorej boli predstaveni 27 z najvyznamnejSich
bulharskych grafikov. Veduci tajomnik Ministerstva Mg
kultdry p. Stojan Stojanov precital pozdravny list B
ministra kultdry Bulharska p. Vezdi RaSidova a veduca @
Katedry slovanskych filologii FFUK doc. PhDr. Maria
Dobrikova, PhD. odovzdala v mene dekana Filozofickej
fakulty UK prof. PhDr. Jaroslava SuSola, PhD. diplom a o
medailu za vzornG spolupracu oboch inétiticif riaditelke '\ B i
BKI Elene Arnaudove;. :

Slavnostny koncert, na ktorom hrali mladi bulharski “s

hudobni interpreti Valeria Draganova - husle, Lubomira Verbovska - violoncelo a
Martin Ivanov - klavir nahral Slovensky rozhlas a odvysielaji ho Bulharsky a
Slovensky rozhlas.
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V decembri tohto roku organizoval bratislavsky obchodny dom Polus City Center i
okrem inych aktivit aj prezentacie vianoénych tradicii niektorych Statov - Bulharska, Izraela,
Chorvatska a Palestiny. ‘

Dna 16.12.2011 od 15.00-18.00 h boli vo velkej vstupnej hale obchodného centra
Bulharské Vianoce - hudobné a tanecné podujatie, ktoré pripravili Velvyslanectvo Bulharskej
republiky v SR, Bulharska skola Christa Boteva v Bratislave a Bulharsky kultlrny instit(t.

Deti a Studenti Bulharskej Skoly, materskej Skoly pri BS a ich ugitelia predviedli =5
trojhodinovy hudobny a tanecny program, na ktorom predstavili scénky s malymi kolednikmi,
koledovanie, rozpravku o Cervenej Giapocke podla choreografie riaditelky Skoly Cveteliny
Gencevovej, hrali bulharské ludové tance a spievali ludové piesne. V tom istom case
ucitelky Bonka Cankova a Christina Dimitrova miesili pred obecenstvom obradné bulharské
vianocné chleby, ktoré potom upiekli a ponukli nimi publikum.

Na stole boli pre obecenstvo pripravené tradicné bulharské Stedrovecerné jedla, g
ktoré pripravili zamestnankyne velvyslanectva, kultirneho instititu a Skoly - tekvi¢nik,
pdstne plnené vinné a kapustové listy a banicu.

Viac ako dvadsat vianocnych chlebov, ktoré upiekli a ozdobili s velkou laskou a
fantaziou ziaci Bulharskej Skoly, boli si¢astou tomboly a vyhercovia si ich odniesli domov.
Pred vystipenim bol premietnuty hodinovy dokumentarny film o Bulharsku.

Hostami podujatia boli aj p. Margarita Ganevova, Chargé d‘Affaires Velvyslanectva
BR a delegacia z Ministerstva Skolstva BR na &ele s poradcom ministra p. Asenom
Alexandrovom.

Bulharska pritomnost v kultirnom kalendari predviano¢nej Bratislavy

Bratislava je v podvecer Viano¢nych sviatkov krasna, ozdobena a osvetlena nednmi, s nespocetnymi stankami
Vianoc¢ného trhu, ktoré sa prehybaji roznymi hrackami a Specialitami. lLudia sa prechadzaju
s usmiatymi tvarmi, nieéo pojedavaju, nieco nakupuji pre seba, pre svoj dom a najma pre
tych, ¢o sl ich srdcu najblizsi. VSade je velky ruch, je veselo a krasne.

Typicky pre toto obdobie je Uzasny kultdrny ruch hlavného mesta. Galérie sa predbiehaji
ktora ukaze lepSiu vystavu, koncertny Zivot je bohaty a roznorody. Koncerty su vSelijaké a
vSade. Okrem v koncertnych salach, je ich vela pod Sirym nebom, v katedralach a v
kostoloch... Na namestiach znejd popularne a vianocné piesne. Katedraly a vacsie kostoly
ponukaju vaznu, ¢i sakralnu hudbu.

Najvacsiu rozmanitost koncertov predsa len ponika Medzindrodny hudobny festival
Bratislavské hudobné slavnosti, ktory sa v tomto roku kona (25.11-10.12) po 47. raz a koncerty s hlavne v historickej
budove SND.

Na jednom z prvych koncertov (27.11.) tohtoro¢ného festivalu zahral vynikajlci bulharsky klavirista Evgenu Bozanov
Koncert pre klavir a orchester ¢. 1 E mol op. 11 Fryderyka Chopina v sprievode Orchestra -

Sinfonica Nazionale della RAI Torino pod taktovkou Juraja ValGuchu. .
Nebola to jedina bulharska Gcast na festivale. Jeho stcastou je aj Medzinarodna sitaz
mladych interpretov NEW TALENT 2011 - SPP Foundation Award, kde jeden y troch
finalistov bol mlady bulharsky perku5|on|sta Kiril Sojanov. Mily a usmiaty, dokonca tesne
pred vystipenim, narodeny v Sofii, ukong&il Statnu hudobni akadémiu v Sofii v triede prof. ¢l ',g £

Tatiany Karparovej a momentalne Studuje na Mozarteu v Salzburgu u prof. Petra Sadla.
(pokracovanie na str. 3)
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(pokraCovanie zo str. 2)

Vo sfére vytvarného umenia sa bulharski vytvarnici predstavili dvomi expoziciami:

Dna 6. decembra bola v Bulharskom kultdrnom institate otvorena dvoj vystava - malby Eleondry Chadzinikolovej a grafiky,
drevorezby a ikon Pavla BoZinova.

Mladi autori zdedili lasku a talent pre vytvarné umenie po rodiéoch. Eleonéra Chadzinikolova sa na vystave prezentuje 33 dielami,
medzi ktorymi prevladaji oleje na platne, ale je aj niekolko obrazov, pri ktorych autorka vyuzila kombinovanu techniku - olejovy
pastel, farebné ceruzky, akryl na papieri. Tematika: figuralne kompozicie, namety na motivy bulharskych ludovych rozpravok,
interpretacia témy vody a réznych predstavitelov flory a fauny.

Pavel Bozinov sa na expozicii podiela 26 dielami - sU to grafiky pretvorené technikou suchej ihly a inSpirované bulharskou ludovou
architektirou a dekorativne UGzitkové predmety - drevené intarzie a skvostné Sperkovnice, kde vyuZziva rézne kombinacie -
drevorezbu, inkrustaciu kovu alebo dreva na dreve.

JAN KOSKA OSOBNE AJ NEOSOBNE

Dna 1. decembra 2011 v Bulharskom kultdrnom institlte bola prezentovana kniha NajvaéSmi zneji ticha, venovanej basnikovi,
vedcovi, prekladatelovi a bulharistovi Janovi KoSkovi (1936-2006). V pritomnosti pribuznych, kolegov, odbornikov a priatelov Jana
Kosku knihu uviedol Doc. PhDr. Igor Hochel, PhD.

Uverejnujeme Uryvky zo spomienok Doc. Igora Hochela, PhD. Jan Koska osobne aj neosobne, uverejnené v spomenutej
publikacii:

Pomerne presne viem urcit, kedy som sa zoznamil s Janom Koskom. Bolo to v oktobri 1972, v ¢ase, ked som na Filozofickej
fakulte Univerzity Komenského spolu s mojimi piatimi kolegynami zacinal Stidium slovenciny a bulhar¢iny. Na
rozvrhu sme mali napisané Literatira narodného obrodenia Bulharska a jeho meno s prislusnymi titulmi ako
vyucujiceho. KedZe sme zacinali, boli sme pIni o¢akavania, zvedavi na kazdého pedagoga.

S malym meskanim sa zjavil muz, ktory svojou pomerne robustnou postavou a vyraznou tvarou s modrymi
ocami, lemovanou hustou Ciernou bradou, pdsobil impozantne. Ked vSak prehovoril, vyvolal skér dojem
plachosti. Neskor, ked sme sa uZz zoznamili s prvymi predstavitelmi bulharského narodného obrodenia,
prezreli si niektoré ich fotografie ¢i portrétne kresby, vravievali sme si, Ze vyzera, akoby bol jednym z nich. Ako
inak, prirovnavali sme ho najma k Christovi Botevovi - a to sme esSte nevedeli, Ze piSe aj basne.

Prednasky Jana Kosku, ktory vyucoval bulharskd literatiru externe, lebo kmenovo bol pracovnikom
Literarnovedného Ustavu SAV, boli zaujimavé, a to preto, lebo dokazal kombinovat odbornost s potrebnou
mierou popularizacného pristupu. Za jeho svojskym prejavom sa ukryvalo hlboké poznanie, podopreté nielen
Stadiom odbornych prac bulharskych literarnych vedcov, ale aj o vlastné badanie a uvazovanie.

A tak som postupne zistil, Ze ma uz vydané tri basnické zbierky (Snivanie o zbraniach, Ohen s bukmi, Prirodniny), reportazno-
beletristickl knihu SIineéna Marica a za sebou aj niekolko vyznamnych prekladov z bulharskej literatiry, ako aj cerstvo vydanu prva
kniZznd monografiu Bulharska basnicka moderna.

Jan Koska sa pocas svojho Zivota stal vedlcou osobnostou slovenskej bulharistiky. Ako prekladatel sa venoval timoceniu prozy,
poézie i dramatickych textov. Slovenskym citatelom sprostredkoval cely rad diel vyznamnych tvorcov bulharskej narodnej literatary.
Spomenme ilustraéne niektoré mena: Christo Botev, Ivan Vazov, Pejo Javorov, Petko Todorov, Atanas Dalev, Emilijan Staney,
Nikolaj Chajtov, Jordan Radickov, Pavel Matev, Ivajlo Petrov, Vasil Popov, Georgi Misev... Jeho prekladatelski metodu a vlastne aj
vysledky prekladatelskej Cinnosti charakterizuju tri zakladné principy: dokonald znalost celého autorovho diela (nielen
spristupnovaného textu), vSetkych vyvinovych suvislosti, ale aj kultlrnych, historickych a spolocenskych kontextov; zodpovedny
pristup k recepcii originalu a vynikajlca znalost slovenc¢iny, nesmierne bohata slovna zasoba, rozvinuté nadanie pre pracu s
jazykom. Niektoré jeho preklady st skuto¢nou jazykovou lahédkou.

Napisal cely rad doslovov k prekladom svojich kolegov - bulharistov, ktorych okruh sa, Zial, v poslednych rokoch velmi zdzil.

Pri pisani prvej odbornej monografie Bulharska basnickd moderna sa Jan KoSka mohol opriet len o vysledky vyskumu bulharskej
literarnej vedy, vychadzal vSak predovSetkym z vlastného interpretaéného Citania basnikov, ktori zanechali vo vyvine bulharskej
literatlry jednu z najvyraznejSich stop. KoSkova kniha ale neponika len nové interpretacie uz znamych javov, je aj Gspesnym
pokusom o systematicky vyklad basnického diela najvyznamnejSich osobnosti moderny, ich vzajomnych suvislosti a prepojeni, ako
aj vSetkych dolezitych kultdrnych a spoloéenskych kontextov. Nie je to nahoda, Ze dielo je velmi vysoko cenené aj v samom
Bulharsku.

V monografii Slovenské literarne pohlady na bulharsky juh sa Jan Koska pohybuje uz na teritoriu literarnych vztahov.

Pracou Slovensko-bulharské literarne vztahy (1826 - 1918) Jan KoSka organicky nadvazuje na svoju
predchadzajlicu monografiu. Podava uceleny vyklad slovensko-bulharskych literarnych kontaktov v &asoch I
vyvrcholenia narodného obrodenia.

Vyskum literarnych vztahov dvoch narodov Jan Koska zavfsil pracou |
Recepcia ako tvorba s podtitulom Slovensko-bulharské literarne vztahy
(1826 - 1989). Autor sa v nej jednak vracia k predchadzajicim témam,
pricom ich dopifia 0 nové zistenia, a jednak sa venuje celému radu otazok,
tykajlcich sa novsich obdobi vzajomnych vztahov.

Jan Koska bol vynikajlci a nesmierne pracovity prekladatel a literarny
vedec, neraz zohraval rolu priekopnika. Na poli nasej bulharistiky vyoral 8§
brazdu, ktorl nezavejul ani divoké vetry stale sa zrychlujdceho ¢asu.
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4,1.2012, 17.30-19.00 h, Kultarne 11.1.2012, 18.00 h, Zichyho palac,
Centrum Dunaj, Nedbalova 3, 4. Ventlrska 9, Bratislava

posch., Bratislava Spolocne v Eurépe - slavnostny

Jazykova kaviaren. koncert soélistov Zakladnej umeleckej

Stretnutie zaujemcov o Skoly Jozefa Kresanka pri prilezitosti 5.

rozhovor v  cudzich roénika vstupu Bulharska do EU,
jazykoch sa kona organizovany v spolupraci s

i kazd prvd -3 Velvyslanectvom Bulharskej republiky

stredu v mesiaci. fASEHEHAESMWMTER 5 glovensku a mestskou Castou
' Radi hovorite Bratislava - Staré Mesto.

EUNIC nejakym cudzim jazykom? V

= UGinkuja: Liliana Dulanskd - husle,
prijemnom prostredi sa mézete Maria Rehakova - flauta, Lenka

porozpravat po bulharsky alebo v inom Moléanyiova - zobcova flauta. Klavirny

jazyku s predstavitelom niektorého zo sprievod: Zita  Slavickova, Jozef

zahraniénych kultdrnych institatov v Chabron.

Bratislave a tak si precvicovat jazykové Program: M.Bruch, G.Rossini,

schopnosti. G.Samartini, N.R.Korsakov, I.F.

Dobrzynski, N.Dinicu, A. Daurov.
5.1.2012, 17.30 h, BKI, Jesenského 7,
Bratislava
ATANAS GADZEV // KAFKA EXPRES -
RELIEFY & OBJEKTY Z HLINY A
PAPIERA
Projekt je metaforou ,putovania“ po
duchovnych a zemepisnych priestoroch
Bavorska a Bohémie, kde svojraznym
,Sprievodcom“ autora je expres ¢. R
354 Franz Kafka.
V tomto osudovom znaku videl autor
nielen allziu so svojim oblGbenym
autorom, ale aj vnutorné Zelanie a
impulz prenikndt do novych kultdrnych
teritorii.
Projekt KAFKA-EXPRES je wvytvarny
pokus zmiernit opozicie: vnuatorné/
vonkajSie; zname/nezname; tajné/
zdielané, ako aj pokracovanie v Ceste
- ako duSevny stav a pokusenie pre
umelca a jeho obdivovatelov.

19-22.1.2012, INCHEBA, Batislava

18. veltrh cestovného ruchu ITF
SLOVAKIATOUR - Prezentacia
bulharskych firiem cestovného ruchu.

1 ITF SLOVAKIATOUR

Veltrh ITF Slovakiatour je
najdolezitejSim veltrhom cestovného
ruchu na Slovensku a patri medzi
najvyznamnejSie podujatia v regiéne
Strednej Eurdpy. Prindsa komplexny
pohfad na dovolenky a cestovanie
prostrednictvom zUc¢astnenych
cestovnych kanceléarii, domacich a
zahranicnych regiénov, zahrani¢nych

turistickych ~ central a  subjektov
poskytujucich  sluzby  cestovného
ruchu.

Spolu s veltrhom ITF Slovakiatur sa
kona aj veltrh gastronémie Danubius
Gastro. Prezentuje ucelenl ponuku pre

ia: Br it skBuIrhaadrasky

(C':lenow : ASEEE A k ul toblastiy gastrohdmie @t hotelierstva od
ervantes eskes nif m, & mc

instiGobét heho institat B&@S‘?g&m'%@ MaerFSUQJQ\IehO
kul tdarnyPoil rs§<ty| JgtiaR&atkivts kte Vybak/enluar neez naby‘to potravmy,
porum n;“’i unsk tyutk“' tarny ndodie! a5 o V obalodd ®matdrfily!
Pridruzeni ¢lenovia: Crskel vwsl a n@bclqod a reklamu. Kolektivhe
Vel vysl anectvo H I an

Vel vysl anectvo Port 55@9%"]' VySté\;qeétélL}é‘bqb Ztgwa”'c'a
Vel vysl anectvo SIOV|ns ] republi ky

ponlkaji  ochutnavky narodnych
kulinarskych i napojovych Specialit.

24.1.2012, === === == = = =
17.00 |
BKI, I
Jesenského
7, Bratislava
Premietanie hraného filmu Milovat
na truc, 1985, 82 min.

Scenar: Cavdar Sinov, Nikolaj Volev

Rézia: Nikolaj Volev
Kamera: Krasimir
Kostov

Hudba: lvan Stajkov
Hrajd: Velko Kanev,
Ivan Velkov, Maria
Statulova, Leda
Taseva a i.

Z obsahu: Rado je
Styridsatrocny  Sofér  nakladného
auta, ktory zasobuje ovocim a
zeleninou z velkoskladu. Ma 14-
rocného syna Plamena a dobru

OSﬁﬁAw
MHAT

manzelku. Nahodou sa Plamen
dozvie, Ze jeho otec ma nekalé
finanéné machinacie. Incident v

Skole nastoluje otazku poctivosti a
kompromisu. Aby zachranil rodinu a
vztah so synom sa otec musi vzdat
svojich machinacii, lenze nie je
jednoduché odist z hry.

Hlavnd rolu vo filme zahral
vynikajlico velky bulharsky herec
Velko Kanev, ktory po tazkom
onemocneni v decembri 2011
opustil svet.

Film Milovat na truc dostal Specialnu
cenu za kameru, cenu filmovej kritiky
a cenu divaka na Festivale
bulharského hraného filmu vo Varne,
cenu Zvazu bulharskych filmovych
pracovnikov

za réziu a

muzskd rolu

pre V.

Kaneva ako

aj Specialnu

cenu poroty :

a cenu Dona Quijota Medzmarodnej
federacie  filmovych  klubov v
Karlovych

Varoch, E

1986.

ansky



http://www.britishcouncil.org/slovakia
http://www.czechcentres.cz/bratislava
http://ambafrance-sk.org/IFB/
http://www.polinst.sk 
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Kurz bulharského jazyka pre pokrog€ilych - kazdy utorok od 17.00 h

BKI organizuje:

th + . Aa
W . Bo

Kurz bulharského jazyka pre zaGiato¢nikov - kazdy piatok od 17.00 h [u] qj) | BB

Kurz bulharskych fudovych tancov - kazdy utorok a piatok

e

od 17.30 h
SRDECNE VAS POZYVAME
Bulharsky kultiarny e
inStitut 4.1.2012, 17.30-19.00 h, Kultirne Centrum Dunaj, Nedbalova 3, 4.
Jesenského 7, Bratislava
Tel. 544 101 40 posch., Bratislava
Fax 544 101 41 [ L
bulkis@bulkis.sk Jazykova kaviaren.

www.bulkis.sk

BKI Vam ponuka:

+ Vystavy
¢ Koncerty

¢ Literarne vecierky a
Citania

¢ Stretnutia s umelcami,
spisovatelmi a poetmi

¢ Stretnutia priatelov
Bulharska

¢ Kniznicu s vzacnymi
bulharskymi a
slovenskymi knihami

¢ Kurzy bulharského jazyka

¢ Kurz bulharskych
[udovych tancov

5.1.2012, 17.30 h, BKI, Jesenského 7, Bratislava

ATANAS GADZEV // KAFKA EXPRES - RELIEFY & OBJEKTY Z HLINY A
PAPIERA

11.1.2012, 18.00 h, Zichyho palac, Venturska 9, Bratislava

Spolocne v Eurdpe - slavnostny koncert sélistov Zakladnej umeleckej
Skoly Jozefa Kresanka pri prilezitosti 5. roénika vstupu Bulharska do
EU, organizovany v spolupraci s Velvyslanectvom Bulharskej republiky
na Slovensku a mestskou Castou Bratislava - Staré Mesto.
19-22.1.2012, INCHEBA, Batislava

18. veltrh cestovného ruchu ITF SLOVAKIATOUR - Prezentacia
bulharskych firiem cestovného ruchu.

24.1.2012, 17.00 h, BKI, Jesenského 7, Bratislava

Premietanie hraného filmu Milovat na truc, 1985, 82 min.

BKI, Jesenského 7, Bratislava

Kurzy bulharského jazyka pre zaCiatoc¢nikov (kazdy utorok 17.00-19.30
h) a pre pokrocilych (kazdy piatok 17.00-19.30 h) - koniec zimného
semestra.

BKI, Jesenského 7, Bratislava

Kurz bulharskych ludovych tancov (utorok, piatok, 17.30 h)

BULHARSKY KULTURNY
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